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ANNEXE III

Abréviations

AELE Association européenne de libre-échange

AIE Agence internationale de l’énergie

AIR Analyse d’impact de la réglementation

ALE Accord de libre-échange

ANP Agence nationale de planification

APD Aide publique au développement 

ATEP Approvisionnements totaux en énergie primaire

CAD Comité d’aide au développement (OCDE)

CE Commission européenne

CEE Communauté économique européenne

CFT Consommation finale totale d’énergie

CII Centre islandais pour l’innovation

CIM Consommation intérieure de matières

CO2 Dioxyde de carbone

COVNM Composé organique volatil non méthanique

CPST Conseil islandais de la politique scientifique et technologique 

DCE Directive-cadre sur l’eau de l’UE

DIRD Dépense intérieure brute de recherche et développement 

EAI Agence de l’environnement de l’Islande

ECTOS Système de transport urbain écologique

EEE Espace économique européen

EES Évaluation environnementale stratégique

EIE Étude d’impact sur l’environnement

Eionet Réseau européen d’information et d’observation pour l’environnement

EMAS Système de management environnemental et d’audit de l’UE

EUR Euro

FAO Organisation des Nations Unies pour l’alimentation et l’agriculture

GES Gaz à effet de serre

H2S Sulfure d’hydrogène

HAP Hydrocarbures aromatiques polycycliques

IDDP Iceland Deep Drilling Project

ILSPE Inspection locale de la santé publique et de l’environnement

IPPC Prévention et réduction intégrées de la pollution 

ISK Couronne islandaise
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ITB Office du tourisme d’Islande

MARPOL Convention internationale pour la prévention de la pollution 
par les navires 

MERN Ministère de l’Environnement et des Ressources naturelles

MII Ministère des Industries et de l’Innovation

MW Mégawatt

NOx Oxydes d’azote

OMI Organisation maritime internationale

OMS Organisation mondiale de la santé

ONG Organisation non gouvernementale

OSPAR Convention pour la protection de l’environnement marin 
dans l’Atlantique Nord-Est

PFC Perfluorocarbones

PIB Produit intérieur brut

PM Particules

QIT Quota individuel transférable

R-D Recherche et développement

REACH Règlement sur l’enregistrement, l’évaluation, l’autorisation 
et les restrictions des substances chimiques

RNB Revenu national brut

SEQE Système d’échange de quotas d’émission

SOx Oxydes de soufre

TAC Total admissible de capture

TVA Taxe sur la valeur ajoutée

UE Union européenne

UNU Université des Nations Unies

USD Dollar des États-Unis

VAKINN Système d’assurance de la qualité et de protection de l’environnement 
du tourisme islandais 

VE Véhicule électrique

VLTT Véhicule léger tout terrain
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